
c) El interesado queda obligado a declarar, tanto en la do­
cumentación aduanera de importación como de exportación, la 
exacta composición centesimal en peso de la función a impor­
tar o contenida en las zapatas exportadas (especialmente, su 
contenido en azufre, fósforo, manganeso y silicio), extremo que, 
mediante periódica extracción de muestras para 6U análisis por 
el Laboratorio Central de Aduanas, podrá ser comprobado por 
las Aduanas, a fin de constatar la plena coincidencia en la com­
posición de ambas fundiciones.

Quinto.—Se otorga esta autorización por un periodo de un 
año, a partir de la fecha de su publicación en el «Boletín Ofi­
cial del Estado*, debiendo el interesado, en su caso, solicitar la 
prórroga con tres meses de antelación a su caducidad y adjun­
tar la documentación exigida por la Orden del Ministerio de 
Comercio de 24 de febrero de 1970.

Sexto.—Los países de origen de la mercancía a importar 
serán todos aquellos con los que España mantiene relaciones 
comerciales normales. Los países de destino de las exportacio­
nes serán aquellos con los que España mantiene asimismo rela­
ciones comerciales normales o su moneda de pago sea conver­
tible, pudiendo la Dirección General de Exportación, si lo estima 
oportuno, autorizar exportaciones a los demás países.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional 
situadas fuera del área aduanera también se beneficiarán del 
régimen de tráfico de perfeccionamiento activo, en análogas 
condiciones que las destinadas al extranjero.

Séptimo.—El plazo para la transformación y exportación en 
el sistema de admisión temporal no podrá ser superior a dos 
años, si bien, para optar por primera vez a este sistema, 
habrán de cumplirse los requisitos establecidos en el punto 2.4 
de la Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 
de noviembre de 1975 y en el punto 6.° de la Orden del Minis­
terio de Comerciable 24 de febrero de 1978.

En el sistema de reposición con franquicia arancelaria el 
plazo para solicitar las importaciones será de un año a partir 
de la fecha de las exportaciones respectivas, según lo estable­
cido en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presidencia 
del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancías a importar con franquicia 
arancelaria en el sistema de reposición a que tienen derecho las 
exportaciones realizadas podrán ser acumuladas, en todo o en 
parte, sin más limitación que el cumplimiento del plazo para 
solicitarlas.

En el mismo sistema de devolución de derechos el plazo 
dentro del cual ha de realizarse la transformación o incorpora­
ción y exportación de las mercancías será de seis meses.

Octavo.—La opción del sistema a elegir se hará en el mo­
mento de la presentación de la correspondiente declaración o 
licencia de importación, en la admisión temporal, y en el mo­
mento de solicitar la correspondiente licencia de exportación en 
los otros dos sistemas. En todo caso, deberá indicarse en las 
correspondientes casillas, tanto de la declaración o licencia 
de importación como de la licencia '’e exportación, que el ti­
tular se acoge al régimen de tráfico de perfeccionamiento ac­
tivo y el sistema elegido, mencionando la disposición por la 
que se le otorgó el mismo.

Noveno.—Las mercancías importadas en régimen de tráfico 
de perfeccionamiento activo, asi como los productos terminados 
exportables, quedarán sometidos al régimen fiscal de compro­
bación.

Diez.—En el sistema de reposición con franquicia arancelaria 
y de devolución de derechos las exportaciones que se hayan 
efectuado desde el 17 de septiembre de 1982 hasta la aludida 
fecha de publicación en el «Boletín Oficial del Estado* podrán 
acogerse también a los beneficios correspondientes, siempre que 
se haya hecho constar en la licencia de exportación y en la 
restante documentación aduanera de despacho la referencia de 
estar en trámite su resolución. Para estas exportaciones los 
plazos señalados en el articulo anterior comenzarán a contarse 
desde la fecha de publicación de esta Orden en el «Boletín Ofi­
cial del Estado*.

Once.—Esta autorización se regiré en todo aquello relativo a 
tráfico de perfeccionamiento y que no esté contemplado en la 
presente Orden mihisterial por la normativa que se deriva 
de las siguientes disposiciones:

— Decreto 1492/1975 («Boletín Oficial del Estado* núme­
ro 165).

— Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre 
de 1975 («Boletín Oficial del Estado* número 282).
limo. Sr. Subsecretario de Economía y Hacienda.
(«Boletín Oficial del Estado* número 53).

— Orden del Ministerio de Comercio de 24 de febrero de 1978 
(«Boletín Oficial del Estado» número 53).

— Circular de la Dirección Géneral de Aduanas de 3 de 
marzo de 19.’0 («Boletín Oficial del Estado» número 77).

Dooe.—La Dirección General de Aduanas y la Dirección Ge­
neral de Exportación, dentro de sus respectivas competencias, 
adoptarán las medidas adecuadas para la correcta aplicación y 
desenvolvimiento de la presente autorización.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 10 de febrero de 1984.—P. D., el Director general de 

Exportación, Apolonio Ruiz Ligero.

limo. Sr. Director general de Exportación.

9491 ORDEN de 21 de febrero de 1984 por la que se 
concede a «Juan Diez del Olmo y Hermenegildo 
Malo García», documentos nacional de identidad 
1°, 3026751 y 2° 3055011, los beneficios fiscales 
que establece la Ley 152/1963, de 2 de diciembre, 
sobre industrias de interés preferente.

Ilmo. Sr.; Vista la Orden del Ministerio de Agricultura, Pes­
ca y Alimentación de 30 de diciembre de 1984, por la que se de­
clara a la Empresa «Juan Diez del Olmo y Hermenegildo Malo 
García», comprendida en zona de preferente localización in­
dustrial agraria, al amparo de lo dispuesto en el Real Decreto 
634/1978, de 13 de enero, y Real Decreto 1955/1983, de 22 
de junio, para la instalación de una industria de secado de 
grano en Rueda de la Sierra (Guadalajara).

Este Ministerio, a propuesta de la Dirección General de Tri­
butos, de conformidad con lo establecido en el artículo 8.°, de la 
Ley 152/1983, de 2 de diciembre, y artículo 8.°, del Decreto 
2092/1972, de 18 de agosto, ha tenido a bien disponer:

Primero.—Uno. Con arreglo a las disposiciones reglamen­
tarias de cada tributo, a las específicas del régimen que deriva 
de la Ley 152/1963, de 2 de diciembre, y al procedimiento 
señalado por la Orden de este Ministerio de 27 de marzo de 
1965, se otorgan a la Empresa «Juan Diez del Olmo y Her­
menegildo Malo García», los siguientes beneficios fiscales.-

A) Reducción del 95 por 100 de la cuota de Licencia Fi6cal 
del Impuesto Industrial durante el período de instalación.

B) Reducción del 95 por 100 de los Derechos Arancelarios, 
Impuesto de Compensación de Gravámenes Interiores e Impues­
to General sobre el Tráfico de las Empresas que graven la 
importación de bienes de equipo y utillaje de primera instala­
ción, cuando no se fabriquen en España. Este beneficio se 
hace extensivo a los materiales y productos que, no produ­
ciéndose en España, se importen para su incorporación en pri­
mera insta’ación, a bienes de equipo de producción nacional.

Dos. El beneficio fiscal a que se refiere la letra B) se 
entiende concedido por un periodo de cinco años a partir de la 
publicación de esta Orden en el «Boletín Oficial del Estado*. 
No obstante, dicha reducción se aplicará en la siguiente forma:

1. El plazo de duración de cinco años se entenderá finali­
zado el mismo día que, en su caso, se produzca la integración 
de España en la Comunidad Económica Europea, y

2. Dicho plazo se iniciará, cuando procediere, a partir del 
primer despacho provisional que conceda la Dirección General 
de Aduaqas e Impuestos Especiales, de acuerdo con lo pre­
visto en ’a Order de 4 de marzo de 1970.

Segundo —El incumplimiento de cualquiera de las obliga­
ciones que asume la Empresa beneficiaría dará lugar a la pri­
vación de los beneficios concedidos y al abono o reintegro, en 
su caso, de los impuestos bonificados.

Tercero.—Contra la presente Orden podrá interponerse re­
curso de reposición, de acuerdo con lo previsto en el articulo 
120 de la Ley de Procedimiento Administrativo, ante el Minis­
terio de Economía y Hacienda en el plazo de un me6 contado 
a partir del día siguiente al de su publicación.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 21 de febrero de 1984.—P. D. (Orden de 11 de fe­

brero de 1983), el Secretario de Estado de Hacienda, José Bo­
rren Fontelles.

Ilmo. Sr. Subsecretario

9492 ORDEN de 21 de febrero de 1984 por la que se 
concede a la Empresa «Granja Castelló, S. A.», 
Número de Identificación Fiscal A-25002858, las be­
neficios fiscales que establece la Ley 152/1963, de 
2 de diciembre, sobre industrias de interés pre­
ferente.

Ilmo. Sr.: Vista la Orden del Ministerio de Agricultura, Pes­
ca y Alimentación de 30 de diciembre de 1983, por la que se 
declara comprendida en zona de preferente localización indus­
trial agraria de la provincia de Huesca, definida en el Real 
Decreto 834/1978, de 13 de enero, y según la normativa del 
Decreto 2853/1964, de 8 de septiembre, a la Empresa «Granja 
Castelló, S. A.», para la instalación de un centro de recogida 
y refrigeración de leche en Campo (Huesca), incluyéndola en 
el grupo A de la Orden de ese Ministerio de 5 de marzo de 
1965.

Este Ministerio, a propuesta de la Dirección General de Tri­
butos, de conformidad con lo estableoido en el articulo 6 ° de 
la Ley 152/1963, de 2 de diciembre, y artículo 8." del Decre­
to 2392/1972, de 18 de agosto, ha tenido a bien disponer:

Primero.—Uno. Con arreglo a las disposiciones reglamenta­
rias de cada tributo, a las especificas del régimen que deriva 
de la Ley 152/1983, de 2 de diciembre, y al procedimiento se­
ñalado por la Orden de este Ministerio de 27 de marzo de 
1905, se otorgan a la Empresa «Granja Castelló, S. A.», los 
siguientes beneficios fiscales:


